
300 WINCHESTER MAGNUM BRASS CASE - REMINGTON 300
WINCHESTER MAG BRASS 50/BAG

All brass is new, unfired and unprimed except for 6mm BR Rem, which currently
is only sold primed. Our brass is always sold from the same lot.

Attributes

Name: REMINGTON 300 WINCHESTER MAG BRASS 50/BAG
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 749006905
Mfr. No.: 22876
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 1.619kg
UPC: 047700448305

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für die 300 Winchester Magnum
Hülsen

Einführung
Danke, dass du dich für die 300 Winchester Magnum Hülsen von Remington entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du die Hülsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Hülsen immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagere die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Stelle sicher, dass die Hülsen nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Halte die Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Handhabung kann zu Verletzungen führen.
Die Verwendung beschädigter oder defekter Hülsen kann zu Fehlfunktionen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe die Hülsen vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Verwende keine Hülsen, die verbogen, gerissen oder andere Abnutzungserscheinungen aufweisen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille), wenn du Hülsen handhabst oder
verwendest.
Folge den ordnungsgemäßen Nachladeverfahren, wie sie von den Herstellern empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und Geräte für das Nachladen verwendest.
Befolge das Nachladehandbuch, das spezifisch für deine Ausrüstung und Komponenten ist.

Verwendung:

Verwende nur das angegebene Kaliber (300 Winchester Magnum) für diese Hülsen.
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Hülsen einsetzt.
Lade die Hülsen gemäß den Spezifikationen, die in renommierten Nachladehandbüchern angegeben
sind.
Lagere die geladenen Munition nach dem Nachladen an einem sicheren und geschützten Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder defekte Hülsen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Hülsen nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Ziehe in Betracht, Hülsen zu recyceln, wenn in deiner Nähe entsprechende Einrichtungen verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.



Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for 300 Winchester Magnum
Brass Case

Introduction
Thank you for choosing the 300 Winchester Magnum Brass Case from Remington. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using
the brass cases.

General Safety Guidelines
Always handle brass cases with care to avoid injury.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Ensure that brass cases are used only for their intended purpose.
Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper handling may lead to injury.
Using damaged or defective brass cases can result in malfunction.

Avoiding Hazards:

Inspect brass cases before use for any signs of damage or defects.
Do not use brass cases that are bent, cracked, or show other signs of wear.
Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when handling or using brass cases.
Follow proper reloading procedures as recommended by manufacturers.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you are using the correct tools and equipment for reloading.
Follow the reloading manual specific to your equipment and components.

Usage:

Use only the specified caliber (300 Winchester Magnum) for these brass cases.
Always check that the firearm is unloaded before inserting brass cases.
Load brass cases according to the specifications provided by reputable reloading manuals.
After reloading, store the loaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or defective brass cases in accordance with local regulations.
Do not discard brass cases in regular household waste.
Consider recycling brass cases if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Vainas de
Latón 300 Winchester Magnum

Introducción
Gracias por elegir las Vainas de Latón 300 Winchester Magnum de Remington. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar las vainas de latón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las vainas de latón con cuidado para evitar lesiones.
Almacena las vainas de latón en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Asegúrate de que las vainas de latón se utilicen solo para su propósito previsto.
Mantén las vainas de latón fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Un manejo inadecuado puede provocar lesiones.
Usar vainas de latón dañadas o defectuosas puede resultar en mal funcionamiento.

Evitando Peligros:

Inspecciona las vainas de latón antes de usarlas para detectar signos de daño o defectos.
No uses vainas de latón que estén dobladas, agrietadas o que muestren otros signos de desgaste.
Siempre usa equipo de protección adecuado (por ejemplo, gafas de seguridad) al manejar o usar las
vainas de latón.
Sigue los procedimientos de recarga recomendados por los fabricantes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que estás utilizando las herramientas y el equipo correctos para la recarga.
Sigue el manual de recarga específico para tu equipo y componentes.

Uso:

Usa solo el calibre especificado (300 Winchester Magnum) para estas vainas de latón.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de insertar las vainas de latón.
Carga las vainas de latón de acuerdo con las especificaciones proporcionadas por manuales de
recarga de buena reputación.
Después de recargar, almacena la munición cargada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier vaina de latón dañada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes las vainas de latón en la basura doméstica regular.
Considera reciclar las vainas de latón si hay instalaciones disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de atención al cliente.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli 300
Winchester Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto i bossoli 300 Winchester Magnum di Remington. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre i bossoli con cura per evitare infortuni.
Conservare i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Assicurarsi che i bossoli vengano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Tenere i bossoli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Una manipolazione impropria può portare a infortuni.
L'uso di bossoli danneggiati o difettosi può causare malfunzionamenti.

Evitare i Pericoli:

Ispezionare i bossoli prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Non utilizzare bossoli che sono piegati, crepati o mostrano altri segni di usura.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es. occhiali di sicurezza) quando si
maneggiano o si utilizzano i bossoli.
Seguire le procedure di ricarica corrette come raccomandato dai produttori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi di utilizzare gli strumenti e le attrezzature corrette per la ricarica.
Seguire il manuale di ricarica specifico per la propria attrezzatura e componenti.

Uso:

Utilizzare solo il calibro specificato (300 Winchester Magnum) per questi bossoli.
Controllare sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i bossoli.
Caricare i bossoli secondo le specifiche fornite dai manuali di ricarica affidabili.
Dopo la ricarica, conservare le munizioni caricate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali bossoli danneggiati o difettosi in conformità con le normative locali.
Non gettare i bossoli nei rifiuti domestici normali.
Considerare il riciclaggio dei bossoli se le strutture sono disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di consultare il sito
web del produttore o le risorse del servizio clienti.



Grazie per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łuski 300 Winchester
Magnum

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łuski 300 Winchester Magnum od firmy Remington. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem łusek.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze obchodzić się z łuskami ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Przechowywać łuski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Używać łusek wyłącznie do ich zamierzonego celu.
Trzymać łuski poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwe obchodzenie się może prowadzić do urazów.
Używanie uszkodzonych lub wadliwych łusek może skutkować awarią.

Unikanie Zagrożeń:

Przed użyciem sprawdzać łuski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.
Nie używać łusek, które są wygięte, pęknięte lub wykazują inne oznaki zużycia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas obsługi lub
używania łusek.
Stosować się do właściwych procedur ponownego ładowania, zgodnie z zaleceniami producentów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnić się, że używasz odpowiednich narzędzi i sprzętu do ponownego ładowania.
Stosować się do instrukcji zawartych w podręczniku do ponownego ładowania, który dotyczy Twojego
sprzętu i komponentów.

Użytkowanie:

Używać wyłącznie określonego kalibru (300 Winchester Magnum) dla tych łusek.
Zawsze sprawdzać, czy broń jest rozładowana przed włożeniem łusek.
Ładować łuski zgodnie ze specyfikacjami podanymi w renomowanych podręcznikach do ponownego
ładowania.
Po ponownym załadunku przechowywać załadowaną amunicję w bezpiecznym i zabezpieczonym
miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizować wszelkie uszkodzone lub wadliwe łuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucać łusek do zwykłych odpadów domowych.
Rozważyć recykling łusek, jeśli w Twoim rejonie dostępne są odpowiednie zakłady.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa tego produktu, prosimy o zapoznanie
się z zasobami internetowymi producenta lub obsługi klienta.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wskazówkom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są
naszymi najwyższymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet 300 Winchester Magnum
Messinkihylsylle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Remingtonin 300 Winchester Magnum messinkihylsyn. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tämän tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen hylsyjen
käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele messinkihylsyjä aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Säilytä messinkihylsyjä viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Varmista, että messinkihylsyjä käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä messinkihylsyjen ulottumattomissa lapsilta ja haavoittuvilta henkilöiltä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä käsittely voi johtaa vammoihin.
Vaurioituneiden tai viallisten messinkihylsyjen käyttö voi aiheuttaa toimintahäiriöitä.

Vaarojen välttäminen:

Tarkista messinkihylsyt ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta.
Älä käytä messinkihylsyjä, jotka ovat taipuneet, haljenneet tai osoittavat muita kulumisen merkkejä.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta (esim. suojalaseja) käsitellessäsi tai käyttäessäsi
messinkihylsyjä.
Noudata valmistajien suosittelemia oikeita latausmenettelyitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja laitteita lataamiseen.
Noudata latausopasta, joka on erityisesti suunniteltu laitteillesi ja komponenteillesi.

Käyttö:

Käytä vain määriteltyä kaliiperia (300 Winchester Magnum) näille messinkihylsyille.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen messinkihylsyjen asettamista.
Lataa messinkihylsyjä luotettavien latausoppaiden antamien spesifikaatioiden mukaan.
Säilytä ladattu ammuntavarasto turvallisessa ja suojatussa paikassa lataamisen jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai vialliset messinkihylsyjä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä messinkihylsyjä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Harkitse messinkihylsyjen kierrättämistä, jos alueellasi on siihen mahdollisuuksia.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen osalta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.





Säkerhetsinstruktionsguide för 300 Winchester
Magnum Brass Case

Introduktion
Tack för att du valt 300 Winchester Magnum Brass Case från Remington. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Läs denna guide
noggrant innan du använder hylsorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid hylsorna med försiktighet för att undvika skador.
Förvara hylsorna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Se till att hylsorna används endast för sitt avsedda syfte.
Håll hylsorna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig hantering kan leda till skador.
Användning av skadade eller defekta hylsor kan resultera i funktionsfel.

Undvika faror:

Inspektera hylsorna före användning för eventuella tecken på skador eller defekter.
Använd inte hylsor som är böjda, spruckna eller visar andra tecken på slitage.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon) när du hanterar eller använder hylsor.
Följ korrekta omladdningsprocedurer enligt tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att du använder rätt verktyg och utrustning för omladdning.
Följ omladdningsmanualen specifik för din utrustning och komponenter.

Användning:

Använd endast den angivna kalibern (300 Winchester Magnum) för dessa hylsor.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du sätter i hylsor.
Ladda hylsorna enligt specifikationerna som anges i pålitliga omladdningsmanualer.
Efter omladdning, förvara den laddade ammunitionen på en säker och trygg plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller defekta hylsor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte hylsor i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna hylsor om faciliteter finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kundserviceresurser.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.





Bezpečnostní pokyny pro 300 Winchester Magnum
Mosazné Pouzdro

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 300 Winchester Magnum Mosazné Pouzdro od společnosti Remington. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití a manipulace s tímto výrobkem. Před
použitím mosazných pouzder si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s mosaznými pouzdry opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Skladujte mosazná pouzdra na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Zajistěte, aby byla mosazná pouzdra používána pouze k určenému účelu.
Držte mosazná pouzdra mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Hláste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná manipulace může vést k zranění.
Používání poškozených nebo vadných mosazných pouzder může vést k poruše.

Vyhýbání se nebezpečím:

Před použitím zkontrolujte mosazná pouzdra na známky poškození nebo vad.
Nepoužívejte mosazná pouzdra, která jsou ohnutá, prasklá nebo vykazují jiné známky opotřebení.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení (např. ochranné brýle) při manipulaci nebo používání
mosazných pouzder.
Dodržujte správné postupy pro přebíjení, jak doporučují výrobci.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že používáte správné nástroje a vybavení pro přebíjení.
Postupujte podle manuálu pro přebíjení specifického pro vaše zařízení a komponenty.

Použití:

Používejte pouze určený kalibr (300 Winchester Magnum) pro tato mosazná pouzdra.
Vždy zkontrolujte, že je zbraň vybitá, než vložíte mosazná pouzdra.
Naložte mosazná pouzdra podle specifikací uvedených v důvěryhodných manuálech pro přebíjení.
Po přebíjení uchovávejte naloženou munici na bezpečném a zabezpečeném místě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo vadná mosazná pouzdra v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte mosazná pouzdra do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci mosazných pouzder, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto výrobku se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zdroje zákaznického servisu.



Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


